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1. Cette Demande de Cotations (DC) est destinée a ia passalion d'un marché de fourniture et installation des

équipements informatiques et bureautiques pour 'UGP PACRI MINTP « et les Services connexes », nécessaires.
Elle est sujette & des procédures normales de passation de marchés.
Le Gouvernement deia République du Cameroun a recu un financement de l2 Banque mondiale (la Banque) pour supporter
le colit du Projet pour I'Amélioration de la Connectivité, la Résilience et I'Inglusion le long du corridor routier Mora-Dabanga-
Kousséri dans la Région de {'Extréme-Nord « PACRI-MDK », et a lntention d'utiliser une partie du produit aux paiements
&n vertu du marché pour fa fourniture et installation des equipements informatiques et bureautiques pour FUGP
PACRI MINTP.

2. L Ministére des travaux publics soflicite maintenant les Colations de Ia part de Fournisseurs pour les Fournitures et les
Services connexes décrit dans I'Annexe 1 - Besoins de I'Acheteur, jointes 4 Ia DC.

3. Fraude et Corruption
La Banque exige le respect {(dispositions du paragraphe 3.33 de la Section Il] et l'annexe IV en maliére de fraude et
corruption du « Réglement de Fassalion des Marchés pour les Emprunteurs sollicitant [e Financement des Projets
dlnvestissement (FPI) de fa Banque mondiale, &dition de septembre 2023

4. Eligibilité des Fournisseurs, des Fournitures et Services connexes

a- Les Fournitures et les Services connexes qui doivent étre fournis en vertu du marché et financés paria Banque
peuvent avoir leur origine dans tout pays éligibles, sous réserve des dispositions des points a, b, ¢, det e,

B- Un Fournisseur peut avoir Ia nationalité de tout pays, sous réserve des reslrictions en vertu des paragraphes 9
et 10 ci-aprés. Un Foumisseur est réputé avoir Ja nationalité d'un pays i 'Entreprise est constituge, incorporée
ou enregistrée selon les dispositions des lois de ce pays, comme en aftestent ses statuls (ou documents
equivalents de constitution ou d'association) et ses documents d'enregistrement, selon e cas. Ce critére
s'applique également 4 Ia délermination de la nationalité des sous-traitants proposés pour foute pariie du
marché, y compris les Services connexes.

¢ Lesentreprises et les personnes physiques peuvent ne pas étre eligibles si indiqué aux points d et e ci-dessous
et:

d- Un Fournisseur qui a été sanctionng par la Banque, conformément aux Directives de [a Banque en matiére de
lutte contre la corruption, conformément 4 ses politiques el procédures de sanctions en vigueur, tel qu'énonca
dans le Cadre des sanclions du Groupe de |a Banque mondiale el que décrit dans I'annexe auy conditions
contractuelies (Annexe A) alinéa 2.2 d., ne sera pas admissible & soumettre une Cotation ou 2 &tre attributaire
d'un marché ou bénéficier d'un marché financé par la Banque, financiérement ou autrement, pendant une
période telle que 1a Banque aura déterminée. Une liste des entreprises et des personnes physiques exclues
est disponible sur le site externe Web de Ia Banque: hitp:/fwww.worldbank orgfdebarr.

e- Un Fournisseur ne doit pas avoir de conflit d'intéréls. Tout Fournisseur en sifuation de conflit d'intéréts sera
disqualifié.

5- Autorlsation du fabricant

Un foumisseur qui ne fabrique pas ou ne produit pas les Foumitures qu'il offre de fournir doit soumettre une
autorisation du fabricant ou du représentant agréé en utilisant le formulaire inclus dans cette OC pour démantrer
qu'il a été diment autorisé par le fabricant ou e producteur des Fournitures & fournir ces marchandises dans le pays
de 'Acheteur.

6- Validité des Cotations

Les Cotations seront valides Jusqu'a quatre-vingt-dix (80} jours apres la date de dépot des cotations.

7- Prix proposé

Les prix doivent &tre cotés de la maniére suivants -
a) Pour les fournitures provenant du pays de ['Acheteur :

(i) le prix des fournitures cotées EXW, y compris tous les droits de douane el de vente et autres taxes deja
payées ou payables sur les composants et les matiéres premieres ulilisés dans la fabrication ou I'assemblage
des foumnitures;




{ii) toute taxe de vente du pays de I'Acheteur et d'autres taxas qui seront payables sur les fournitures si le marché
est attribué au Fournisseur :

b) Pour les Fournitures provenant de I'élranger :

[Option 1 Si I'Acheteur exige que les fournitures soient livrées dans le pays de I'Acheteur]

{i) le prix des marchandises, cotées CIP au lieu de destination désigné dans le pays de I'Acheteur : Direction du
PACRI [Cellule des Projets Routiers  financement conjoint (CPRFC), sise & la Délégation Régionale des
Travaux Publics du Centre, & Yaounds.

Yous pouvez coter votre prix dans une monnaie efrangére [ibrement convertible de volre choix en plus de la monnaie

du pays de I'Acheteur (pour tous les cofits locaux e cas échéant),

8- Clarifications
Toute demande de clarification concemant catle Demande de Colation sera par écrit & I'adressée ci-dessous indiquée.
L'Acheteur transmettra copie de sa réponse a tous les Foumnisseurs consultés, y compris une description de Ja
demande, mais sans en identifier fa source.
8- Soumission et ouverture des Cotations

a- Les cotations doivent étre soumises par dépdt physique en neuf (09) exemplaires {dont un (01) original et

huit {08) copies y compris Ia copie numérique) & f'adresse ci-dessous indiquée au plus tard fe

LS|/ L\l _ ef portant la mention : « AVIS DE DEMANDE DE COTATIONS NO :

___/ADC/MINTP/DPPACRI-VRICSPM-PFC/APMI2025 DU POUR LA FOURNITURE ET

INSTALLATION DES EQUIPEMENTS INFORMATIQUES ET BUREAUTIQUES POUR L'UGP PACRI MINTP »
« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

b- Le soumissionnaire produira également un dossier administratif compose des piéces originaux ou copies
certifiées conformes par les services émetteurs et composés des élémenls suivants en cours de validita - {i)
Regisire de Commerce; (li) attestation de Conformité Fiscale); {ill) attestation de non faillite; (iv)
attestation de non exclusion des marchés publics.

Le soumissionnalre jolndra & son offre une cautlon de soumission d'un montant de cing million
cing cent mil (390 000) de francs CFA.
N.B: ll estrappelé que les pidces administratives citées ci-dessus devront dater de moins de trois
(03) mols et étre produites en originaux ou en copies certifiées conformes par I'auforité émetirice
compétente, ne constituent pas un critére éliminatoire, mals seront déterminantes pour la signature
au contrat.
¢ - Les Cotalions seront ouvertes par la Commission Spétiale de Passation des Marchés des projets a
Financement conjoints (CSPM-PFC) une heure aprés Iheure et [a date limite pour {a remise des Cotalians a
I'adresse ci-dessous indiquse.
L'adresse @ laquelle il est fait allusion est la suivante :
4 A l'attention de Monsieur le Ministre des Travaux FPublics, Agence d'exécution de FPrajet : Direction
de PACRI/Cellule des Projets Routiers & financement conjoint (CPRFC); Sise & Ia Délégation
Réglonale des Travaux Publics du Centre, & Yaoundé. Téléphone : (237) 222.22-22-94 JFAX : (237)222-
22-22-94. E-maif : csepr_badbm@yahoo.fr/ ndefeanclaude@cpric.cm
10- Critéres d'Evaluation des Cotations
Les Cotations seront évaluées afin de s'assurer du respect des spécifications techniques, des calendriers de livraison et
d'achévement et de toutes autres exigences de la DC. En outre, le fournisseur devra -

* Respect des spécifications techniques,

» des calendriers de llvralson et d’achévement

= Caution de soumission

* Justifier d’au moins deux (02) références fmarchés) simitaires, au cours des cing dernléres années fjoindre
coples des contrats {1# page et page de signature) et procés-verhaux de réception];

* Décrire le service aprés-vente {une attestation de disponibilité des piéces de rechanges, un engagement sur
Phonneur de service aprés-vente formalisé devant un officier de police judicizire dans lequel fe
soumissionnaire décrit la procédure et les délais de réparation dés sa saisine par le Maitre d'Ouvrage délégué
ou son représentant habilité) ;

* Justifier d'un certificat de garantie d’au moins 06 mois pour fes ordinateurs portables, desktop, imprimantes,
photacopieur.

« La comparaison se fait sur la base des prix CIP (iieu de destination finale) pour les Fournitures provenant de |'extérieur du
pays de [Acheleur, et des prix EXW plus le coit du transport intérieur et de 'assurance jusqu'au lieu de destination, pour les
marchandises foumies & parlir du pays de IEmprunteur ; ainsi que les prix pour toute installation, formation, mise en gservice et




aulres services requis. L'évaluation des prix ne dolt pas tenir comple des droils de douane et autres taxes prélevées sur les

marchandises importées cotées CIP et
des foumilures.”

des laxes de vente et similaires pergues dans le cadre de la vente ou de la livralson

Aux fins d'évaluation et de comparaisan, lafes monnaiefs des Cotaions seralont converfie/s en une monnaie unique. La

monnaie qui doit étre ulilisée 4 des

fins de comparaison pour convertir les prix offerts au taux de change exprimés dans

diverses monnaies en monnaie unique est la suivante : FRANC-CFA, La source du taux de change est la suivante : LA
BANQUE DES ETATS DE L'AFRIQUE CENTRALE (BEAC). La date du laux de change est : Ia date limite de remise

des offres,
11 -Altribution du Marché
Le Marché sera attribué au Foumnisseu
la demande de cotation, le prix évalué
L'Acheteur invitera par les moyens les

I/s qui est admissible et offre des Foumitures éligibles et techniquement conforme a
le plus bas, une garantie de Ia livraison conformément 2 la période de livraison.
plus rapides (téléphone/courriel) le Foumnisseur retenu a foute

discussion/négocialion qui pourrait étre nécessaire pour conclure le marché ou autrement pour la signature du marche.

L'Acheteur informera par lgs moyens

les plus rapides les autres Foumnisseurs de sa décision d'attribution du marché

Un Fournisseur non retenu peut demander des précisions sur les raisons pour lesquelles sa Cotation n'a pas été retenue,
L'Acheteur répondra & uns telle demande dans le meilleur delai possible.
L'Acheteur doit publier un avis d'attribution de Marché sur son site Web avec accés graluit, i disponible, ou dans un journal

a lirage national ou en ligne sur UND

B, dans les quinze (15) jours suivant I'attibution du Marché. Les renseignements

indiqués comprendront le nom du Fournisseur retenu, le montant du Marché, Ia durée du Marche, le résumé de sa portée
et les noms des Fournisseurs non retenus et leurs prix proposeés et évalugs.

LE MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
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. This Request for Quotation (RFQ) Isfo award the contract for the supply and Installation of computer and office

automation equipment, as well as the necessary “related services” for UGP PACRI MINTP. It is subject to normal
contract award procedures.
The Government of the Republic of Cameroon has received funding from the World Bank to cover the cost of the Project
to Improve Connectivity, Resiiience and Inclusion along the Mora-Dabanga-Kousseri Road Corridor in the Far North
Region "PACRI-MDK", and intends to use part of the proceeds fo pay the contract for the supply and installation of
computer and office automation equipment for UGP PACR! MINTP.
The Ministry of Public Works is now requesting Quotations from suppliers to provide the Equipment and related services
described in Appendix 1: Purchaser's requirements, attached to the RFQ.
Fraud and Corruption
The Bank requires compliance with the provisions of Paragraph 3.33 of Section Ill and Appendix IV relating to fraud and
corruplion of the *World Bank’s Procurement Regulations for Investment Project Financing (IPF) Borrowers”, September
2023 Edition".
Elfgibility of Suppliers, Supplies and Related Services
a- The Supplies and related Services to be provided under the contract and financed by the Bank may originate
from any eligible country, subject to the provisions of points a, b, ¢, d and e.
b- A Supplier may have the nationality of any country, subject to the restrictions under paragraphs 9 and 10 below.
A Supplier shall be deemed to have ihe nationality of a country if the company is created, incorporated or
registered under the laws of that country, based on its articles of incorporation (or equivalent documents of
incorporation or association) and regislration documents, where applicable. This criterion also applies to the
determination of the nationality of proposed subcontractors for any part of the contract, including related
Services.
c- Companies and individuals may not be eligible as outlined in points d and e below, and:
d- A Supplier that has been sanctioned by the Bank, in accordance with the Bank's Anti-Corruption Guidelines,
pursuant to its applicable sanction policies and procedures, as stipulated in the World Bank Group's Sanctions
Report as described in the Appendix to the Contract terms (Appendix A) Paragraph 2.2 d., shall not be eligible
to submit a Quotation or to be awarded a contract or benefit from a coniract financed by the Bank, financially or
otherwise, for such period as the Bank shall determine. A list of ineligible firms and individuals Is avallable on
the Bank's external website: hitp:/fweew.worldbank.org/debarr.
e- A Supplier must not have any confiict of Interest. Any Suppller with a condlict of interest shall be disqualified.

9= Manufacturer's Authorisation

A supplier who does not manufacture or produce the Supplies it offers must submit a manufacturer's or authorised
representative’s authorisation using the form included in this RFQ to show that they have been duly authorised by
the manufacturer or producer to supply these goods in the Buyer's country.

6- Valldity of Quotations

The Quotations will remain valid until ninety (90) days affer the date of submission of quotations.

7- Proposed Price

Prices must be quoted as follows:
a) For Supplies from the Buyer's Country:

() the price of the supplies quoted EXW, including all customs and sales duties as well as other taxes already
paid or payable on the components and raw malerials used during the manufacture or assembly of the
supplies;

(if} any sales tax of the Purchasers country and other taxes that will be payable on the supplies if the contract is
awarded lo the Supplier;

b) For Supplies from Abroad:

[Option 1: If the Buyer requires the supplies to be delivered In the Buyer's country]




(i) the price of the goods, quoted CIP at the destination specified in the Buyer's country: PACRI-VR Project
Management/Joint Financing Road Projects Unit (JF-RPU), located at the Regienal Delegation of Public
Works for the Centre, Yaounde.

You may quote your price in a freely convertible foreign currency of your choice in addition fo the currency of the
Buyer's country (for all local costs where applicable).
8- Clarifications
Any request for clarification of this Request for Quotation shall be sent in writing to the address below.
The Purchaser shall send a copy of their reply to all Suppliers consulted, Including a description of the request, hut
without identifying its source,
9- Submission and Opening of Quotations
a- Quotations must be submitted physically in nonuplicate {9), including one (1} original, eight (8) copies and
the soft copy) to the address helow, no later than ] g H v .__". They shall bear the following:
“REQUEST FOR QUOTATION No.: ~ /ADC/MINTP/DPPACRI-VRICSPM-PFC/APM/2025
OF___.._FOR THE SUPPLY AND INSTALLATION OF COMPUTER AND OFFICE AUTOMATION
EQUIPMENT FOR UGP PACRI MINTP"
“TO BE OPENED ONLY AT THE TENDER EVALUATION SESSION"
b- The tenderer must also submit an administrative file consisting of the originals or copies cerified by the issuing
authorities and containing the following valid documents: (i) Trade Register; (ii} Tax Compliance Certificate;
(fii) Certificate of Non-Bankruptcy; (iv) Certificate of Non-Exclusion from public contracts,
The tenderer must provide a bid bond of five million five hundred thousand (5,500,600 CFA francs.
Note: The administrative documents mentioned above must be less than three (3) months old and
he submitted in originals or copies certified by the competent issuing authority. They do not constitute
an efiminatory criterion, but will be decisive for the signing of the contract.
¢ - Quotations will be opened by the Special Tenders Board for Joint Financing Projects (CSPM-PFC), one hour
after the deadline for submission of quotations at the address below.
The address referred to is as follows:

“To the Minister of Public Works, Project Executing Agency: PACRI-VR Project Management / Joint
Financing Road Projects Unit {JF-PRU); located at the Reglonal Delegation of Public Works for the
Centre, Yaounde. Telephone: {237) 222-22-22-94; Fax: (237)222-22-22-94. E-mail:
csepr_badbm@yahoo.fr / ndejeanclaude@cpric.cm
10- Quotation Evaluation Criterla
Quotations will be assessed to ensure compliance with the technical specifications, delivery and completion schedules and
any other requirements of the RFQ. In addition, the supplier must;

o Comply with the technical specifications,

* delivery and completion schedules

« Submita bid bond

 Provide evidence of at least two (2) simiiar references (contracts} over the last five years fattach copies of
conlracts (1st page and signature page) and accepfance reports];

* Describe the after-sales service (a certificate of avallability of spare parts, an undertaking formally signed by
the tenderer before a judicial police officer to provide an affer-sales service, in which the tenderer describes
the repair procedure and fimeframes once it has been notified by the delegated Project Owner or their
authorised representative);

» Provide a warranty certificate for at least 6 months, for laptops, desktops, printers and photocopiers.

“The comparison is made on the basis of CIP (final destinalion) prices for Supplies originating outside the Buyer’s county,
and EXW prices plus the cost of insurance and internal transportation to the destination, for goods supplied from the
Borrower's country; together with prices for any installation, training, commissioning and other services required. The
assessment of prices shall nol take into account customs duties and other taxes levied on imported CiP-listed goods as well
as sales and similar taxes charged with regard to the sale or delivery of supplies.”
For the purposes of evaluation and comparison, the curencyfies of the Quotations will be converled into a single
currency. The currency o be used for comparison purposes to convert the prices offered at the exchange rate in different
currencies into a single currency is the following: CFA FRANC. The source of the exchange rate is the following: BANK
OF CENTRAL AFRICAN STATES (BEAC). The exchange rate date is: The tender submission deadline.
11 -Contract Award




The Contract shall be awarded to the eligible Supplier/s who provide(s) eligible and technically compliant Supplies in
accerdance with the Request for Quotation and offers the lowest evaluated price, a guarantee of delivery in accordance with
the delivery period.

The Purchaser shall invite, by the fastest available means (telephone/email), the successful Supplier to any
discusslons/negotiations that may be necessary to conclude or sign the contract.

The Purchaser shall inform other Suppliers of his decision to award the contract by the fastest possible means. Any
unsuccessiul Supplier may request details of the reasons why their Quotation was not selected. The Purchaser shall
respond to any such request as soon as possible.

The Purchaser shall publish a Conlract award notice on ils website wiih free access, if available, or in a national newspaper
or even onfine at UNDB, within fifteen (15) days of the Contract award. The information provided shall include the name of
the successful Supplier, the Contract value, the Contract duration, a summary of its scope as well as the names of the
unsuccessful Suppliers and their proposed and evaluated prices.

THE MINISTER OF PUBLIC WORKS
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